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Références des manuels associés : Manuel de câblage et de programmation Opus Control (réf. C-00139) 

(Alimentation électrique : 100-130 V CA, 50-60 Hz, service minimum 5 A, par 

contrôleur, voir le manuel OPUS pour plus d'informations) 

Manuel d'utilisation de la porte battante à faible consommation d'énergie (réf. 

C-00125) pour l'installation des autocollants

• Coupez toute alimentation électrique de la porte automatique si le système de sécurité ne
fonctionne pas.

• Demandez au propriétaire de laisser toutes les alimentations électriques éteintes jusqu'à ce
qu'un technicien formé par NABCO puisse prendre les mesures correctives nécessaires. Le non-
respect de ces consignes peut avoir des conséquences graves.

• NE JAMAIS laisser une porte fonctionner sans que tous les systèmes de détection de sécurité
soient opérationnels.
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CHAPITRE 1 AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ 
SECTION 1.1 Étiquettes d'avertissement 

Les étiquettes d'avertissement sont universelles et servent à alerter une personne d'un danger potentiel pour elle-même ou pour 
autrui. Les étiquettes d'avertissement suivantes sont classées par ordre hiérarchique, le danger le plus potentiel étant indiqué en 
premier et le moins potentiel en dernier. Veuillez vous reporter à cette page si une étiquette d'avertissement est affichée dans ce 
manuel et qu'une définition plus précise doit être fournie. 

Indique des situations potentiellement dangereuses. Le terme « danger » est utilisé lorsqu'il existe une 

situation dangereuse présentant un risque élevé de blessures graves ou de décès. Il ne doit pas être 

pris en compte pour les dommages matériels, sauf s'il existe un risque de blessures corporelles. 

Indique une situation dangereuse qui présente une certaine probabilité de blessures graves. Elle ne 

doit pas être envisagée pour des dommages matériels, à moins qu'il n'y ait un risque de blessure 

personnelle. 

Indique une situation dangereuse pouvant entraîner des blessures légères. La mention « Attention » ne 
doit pas être utilisée lorsqu'il existe un risque de blessures graves. La mention « Attention » ne doit pas 
être utilisée pour les accidents causant des dommages matériels, sauf s'il existe un risque de blessures 
corporelles. 

Situation dans laquelle le matériel pourrait être endommagé ou son fonctionnement altéré. L'étiquette 

« AVIS » ne doit PAS être utilisée en cas de situation dangereuse ou de risque pour les personnes. 

Indique une déclaration de la politique de l'entreprise, car le message concerne la sécurité personnelle 

ou la protection des biens.  

REMARQUE 
: 

Indique des informations importantes qui fournissent des instructions supplémentaires. 

SECTION 1.2 Recommandations générales de sécurité 

N'installez, n'utilisez et n'entretenez pas ce produit sans avoir lu et compris les recommandations 

générales de sécurité et les étiquettes d'avertissement contenues dans ce manuel. Le non-respect de cette 

consigne peut entraîner des blessures corporelles ou des dommages matériels. 

Lisez, étudiez et comprenez les instructions d'installation et d'utilisation contenues ou référencées dans ce 

manuel avant toute utilisation. Si vous ne comprenez pas les instructions, demandez conseil à un 

technicien qualifié. Le non-respect de cette consigne peut entraîner des blessures corporelles ou des 

dommages matériels et annulera toutes les garanties. 

Débranchez toute alimentation électrique du boîtier de jonction avant d'effectuer tout raccordement 

électrique. Le non-respect de cette consigne peut entraîner des blessures graves, voire mortelles. En cas 

de doute quant à la coupure de l'alimentation électrique, vérifiez toujours à l'aide d'un voltmètre. 

Ne placez pas vos doigts ou des outils non isolés à l'intérieur du contrôleur électrique. Le fait de toucher 

les fils ou d'autres pièces à l'intérieur du boîtier peut provoquer un choc électrique, des blessures graves 

ou la mort. 

Le fil de terre du faisceau Opus Control 120 VCA et le fil de terre entrant 120 VCA doivent être connectés à 

la vis de terre située dans le linteau de la porte battante. 

Si la porte semble cassée ou ne fonctionne pas correctement, elle doit être immédiatement mise hors 

service jusqu'à ce que les réparations puissent être effectuées ou qu'un technicien de maintenance 

qualifié soit contacté pour prendre les mesures correctives nécessaires. 

 

         

         

Ce manuel, le manuel d'utilisation et tous les autres manuels associés doivent être remis à 

l'établissement acheteur ou à l'utilisateur final, qui doit les conserver. 
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CHAPITRE 2 PRÉPARATION ET ORGANISATION 

SECTION 2.1 À l'installateur 

Le présent manuel a pour objectif de familiariser l'installateur et l'acheteur avec l'installation et le fonctionnement corrects 
de ce système. Il est essentiel que cet équipement soit correctement installé et opérationnel avant que la porte ne soit 
utilisée par le public. Il incombe à l'installateur de vérifier le fonctionnement du système d'entrée afin de s'assurer qu'il est 
conforme à toutes les normes applicables. Aux États-Unis, la norme ANSI 156.19 la norme ANSI 156.10 et la section « Low 
Energy Operator » (opérateur à faible consommation d'énergie) de la norme ADA s'appliquent au système à faible 
consommation d'énergie pour portes battantes GT 710/8710. Aux États-Unis également, tous les vitrages installés doivent 
être conformes à la norme ANSI Z97.1. D'autres normes ou codes locaux peuvent s'appliquer. Utilisez-les en complément de 
la norme ANSI. Les unités de portes battantes à faible consommation d'énergie sont répertoriées auprès de l'Underwriters 
Laboratory et sont identifiées comme telles sur l'étiquette. 

Le propriétaire doit vérifier si la porte fonctionne correctement et appeler immédiatement le service d'assistance en cas de 
dysfonctionnement. Toutes les modifications et tous les réglages liés à l'installation doivent être effectués par des techniciens 
qualifiés formés par NABCO. 

Si, après avoir dépanné un problème, vous ne parvenez pas à trouver une solution satisfaisante, veuillez appeler le service 
technique de NABCO Entrances au 1-877-622-2694, option 3, entre 7 h et 17 h 30, heure centrale, pour obtenir une assistance 
supplémentaire. 

• Coupez toute alimentation électrique de la porte automatique si le système de sécurité ne fonctionne
pas.

• Demandez au propriétaire de laisser toutes les alimentations électriques éteintes jusqu'à ce qu'un
technicien formé par NABCO puisse prendre les mesures correctives nécessaires. Le non-respect de ces
consignes peut avoir des conséquences graves.

• NE JAMAIS laisser une porte fonctionner sans que tous les systèmes de détection de sécurité soient
opérationnels.

SECTION 2.2 Objectif 

Le système de porte battante (8) 710 est conçu pour être monté en surface sur le cadre de la porte. Le fonctionnement de la porte 
est contrôlé par la commande Opus. Cette commande offre de nombreuses fonctionnalités pour s'adapter à la plupart des options 
d'installation. Ce manuel fournit des instructions étape par étape. 

Une porte piétonne dont les sections vitrées ne sont pas installées en usine doit préciser que le matériau 
de vitrage utilisé est conforme à l'exigence de la norme UL 325 par.30.5.1 : 

« Le matériau de vitrage utilisé dans les panneaux fixes et coulissants de toutes les portes 

coulissantes et dans toutes les portes battantes sans cadre doit être conforme aux exigences 

des spécifications de performance et des méthodes d'essai pour les matériaux de vitrage de 

sécurité utilisés dans les bâtiments, ANSI Z97 .1. Le matériau de vitrage des autres portes 

piétonnes doit également être conforme à la norme ANSI Z97 .1, sauf que du verre simple ou 

plus épais peut être utilisé pour les parties des portes dont la surface vitrée est inférieure à 1 

ft(2)  (0 ,9 m(2)  )et dont aucune dimension n'est supérieure à 18 in (457 mm) ». 
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SECTION 2.3 Accès au portail « myNABCO »  

2.3.1 E-mail et mot de passe  
 

 Ceci est réservé à l'ACCÈS DES DISTRIBUTEURS UNIQUEMENT 

 

 Pour accéder au portail « myNABCO », le distributeur doit d'abord disposer d'une adresse courriel et d'un mot 

de passe qui lui ont été attribués.  

 Pour demander une adresse courriel et un mot de passe, vous devez suivre les étapes suivantes : 

1. Ouvrir le site Web de NABCO : www.nabcoentrances.com 

2. Cliquez sur le bouton « myNABCO » (bouton vert). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Cliquez sur le bouton « Register » (voir ci-dessous). 

4.  Un formulaire apparaît.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. Remplissez le formulaire. 

a. Saisissez un nom d'utilisateur, votre prénom, votre nom, votre adresse courriel et le mot de passe 
de votre choix/vérifiez-le, PUIS cliquez sur le bouton bleu « Register » (S'inscrire). 

6. Une confirmation sera envoyée au distributeur pour vérifier l'inscription. 

7. Utilisez le nom d'utilisateur et le mot de passe confirmés pour vous connecter. 

 

http://www.nabcoentrances.com/
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2.3.2  Accès aux manuels d'installation, de câblage et de programmation 

Pour faciliter la tâche des utilisateurs, il existe désormais deux façons d'obtenir les manuels d'installation, de 

câblage et de programmation associés : 
 Tous les manuels associés sont inclus dans les paquets d'autocollants placés à l'intérieur de l'en-tête. 

 Pour obtenir des copies électroniques, veuillez vous connecter : www.nabcoentrances.com → portail 

myNABCO→CONNEXION. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 L'écran ci-dessous s'affiche une fois que vous êtes connecté. 

 Naviguez jusqu'aux informations nécessaires. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.3.3 Obtention des manuels, des fiches techniques et des plans d'atelier associés 

 Obtenez les fiches techniques, les listes de sélection et les dessins d'atelier auprès de votre coordinateur de 

projet ou de votre entrepreneur général et examinez-les. 
 

SECTION 2.4 Accès à d'autres informations et liens associés 

2.4.1 Localisation des pages consacrées aux pièces de rechange 

► Les pièces de rechange se trouvent à la fin de ce manuel ; elles sont fournies à titre indicatif UNIQUEMENT.  

► Les pièces de rechange peuvent UNIQUEMENT être commandées par un distributeur ou une succursale agréés. 

► Si vous avez des questions, veuillez appeler le service technique de NABCO Entrances au 1-877-622-2694, option 3, entre 7 h et 
17 h 30, heure centrale, pour obtenir une assistance supplémentaire. 
 

2.4.2  Liens vers les pages Pièces de rechange dans ce manuel 
Cliquez sur le lien ci-dessous pour accéder à la page des pièces de rechange appropriée OU consultez le dos du 

manuel : 

Pièces de rechange : NABCO Remote Connect 

http://www.nabcoentrances.com/
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CHAPITRE 3  ASSEMBLAGE INITIAL (NABCO Connect) 
 

SECTION 3.1  Présentation 

► Le produit NABCO Connect ne peut être utilisé qu'avec le GT630 NABCO Swing. 

► Nabco Connect (réf. : A-81533) est un commutateur intelligent qui permet à l'utilisateur de changer de mode depuis le côté de 

la tête de pivotement. 

► Téléchargez l'application Nabco Connect associée pour Apple ou Android afin d'utiliser la même fonction depuis votre appareil 

personnel . 

 

SECTION 3.2  Boutons 
 

Bouton Description 

Alimentation Lorsque cette touche est activée, les modes suivants peuvent être modifiés. 

Sens unique 

Le signal provenant du dispositif d'activation extérieur (si installé) n'ouvrira pas la porte. Cela 
permettra aux personnes de sortir du bâtiment, mais pas d'y rentrer. 

La serrure électrique (si installée) verrouillera la porte en position complètement fermée. 

Deux sens 
Les dispositifs d'activation extérieurs et intérieurs (si installés) ouvriront la porte pour permettre 
la circulation dans les deux sens. 

Mode nuit 

Les dispositifs d'activation extérieurs et intérieurs (si installés) n'ouvriront pas la porte. 

L'activation de la porte doit être générée à partir d'une plaque frontale du NABCO Connect ou de 
l'application sur votre appareil. 

La serrure électrique (si installée) verrouillera la porte en position complètement fermée. 

Maintien en 
position 
ouverte La porte restera ouverte jusqu'à ce qu'un autre mode soit sélectionné. 

Activation (application uniquement) Ouvre temporairement la porte. 

 

 

NABCO Connect       NABCO Remote Connect 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ALIMENTATION 

BIDIRECTIONNEL 

NUIT  

MODE 
MAINTIEN 

OUVERT 

UNIDIRECTIONNEL 

BIDIRECTIONNEL 

UNIDIRECTIONNEL 

MAINTEN  

OUVERT 
NUIT  

MODE 

ALIMENTATION 

DN 3069 



www.NabcoEntrances.com Manuel d'installation et de programmation des portes battantes NABCO 

Rév. 8-20-25       Référence C-00412 

 

 9  de 21 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 L'application est désactivée 
 Appuyez sur le bouton 
d'alimentation central 

 
Les autres boutons sont grisés 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

ONE WAY Activé 
La roue est bleue 

 

La flèche ONE WAY est illuminée 
d’un point jaune au-dessus 

 
 

 

  

DN 3065 

DN 3064 
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 Activé dans les deux sens 

 La roue est bleue 

 Flèche BIDIRECTIONNELLE 

 est illuminée d’un 

point blanc au-dessus  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 MODE NUIT activé 

 La roue est bleue 

 L'icône de la lune est illuminée 
d'un point blanc lumineux 
 

DN 3067 

DN 3068 
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 Maintien en position ouverte 

activé 

 La roue est bleue 

 L'icône Hold Open est illuminée 

d'un point blanc au-dessus 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 PORTE ACTIVÉE 

 La roue est bleue  

 L'icône de porte indique que la porte est ouverte 

    

DN 3066 
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CHAPITRE 4 ASSEMBLAGE SECONDAIRE (installation et utilisation DE L'APP) 
SECTION 4.1   Installation de l'application 

4.1.1  Application Apple 
 

NABCO Connect 

1. Ouvrez l'« App Store » et recherchez Nabco Connect. 

2. Cliquez sur « GET » pour lancer le téléchargement et l'installation de l'application. 

 

 

 

 

4.1.2 Application Android 
 

1. Ouvrez le « Google Play Store » et recherchez Nabco Connect. 

2. Cliquez sur « INSTALLER » pour lancer le téléchargement et l'installation de l'application. 

 

 

 

 

4.1.3  Appairage d'un nouvel appareil 
 

1. L'application Nabco Connect vous demandera d'activer votre Bluetooth. 

2. Appuyez sur « Continuer » pour accéder à l'écran de couplage.    
 

          ÉTAPE 1 DU COUPLAGE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 REMARQUE : vous pouvez vous connecter à plusieurs portes, mais une seule porte peut être contrôlée à la fois. 

 

  

Appairage sur l'unité 

• L'appareil intelligent doit être allumé 

(Contrôle d'accès = désactivé, voir 

page 13) 

• Appuyez sur One Way + Two Way 

pendant 5 secondes. 

• LED =&gt; clignote en cercle 

 

Appairage sur l'application 

• Ouvrez l'application et suivez les 

instructions pour coupler l'appareil 

• Cliquez sur « Continuer » sur l'écran 

de jumelage 

• Placez l'appareil de l'application à 

proximité de l'unité Nabco Connect 

• LED =>; clignote en rotation 
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ÉTAPE 1 DE L'APPARIEMENT 
Sur l'appareil, maintenez les boutons ONE WAY et 
TWO-WAY enfoncés simultanément pendant 5 
secondes. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ÉTAPE 2 DE L'APPARIEMENT 
Les voyants blancs s'allument à côté des icônes. 
Les voyants clignoteront et tourneront dans le sens 
des aiguilles d'une montre pendant que l'appareil se 
connecte à l'application. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

ÉTAPE 3 DE L'APPARIEMENT 
Placez votre appareil personnel/téléphone au-dessus 
de l'icône NFC. 
Les LED cesseront de clignoter lorsque l'appareil et 
l'application seront appairés. 
 
REMARQUE : la fonction NFC peut se trouver en haut, 
en bas ou au milieu de l'appareil. Essayez de déplacer 
votre appareil personnel/téléphone sur la face avant 
du NABCO Connect pour le coupler. 

 
 

  



Manuel d'installation et de programmation NABCOConnect      www.NabcoEntrances.com 

Référence C-00412          Rév. 8-20-25 
 

14  de 21 

4.1.4  Nommer la porte 
 
Une fois l'appairage terminé, vous pouvez nommer la porte. Il s'agit du nom individuel attribué à la porte depuis votre 

appareil/téléphone personnel. 
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SECTION 4.2  Utilisation de l'application 
 

4.2.1  Contrôle des portes 
Sur l'écran « Sélectionner une porte », appuyez sur le nom de la porte que vous souhaitez contrôler pour afficher l'écran « 

Connexion de la porte ».  

 

L'icône de porte située en bas de l'écran permet d'ouvrir la porte pendant un court instant, puis de la refermer. Vous pouvez 
également modifier le mode en fonction de la configuration de votre porte. 

 

 Vous pouvez passer en mode « Hold Open » (Maintien en position ouverte) avec ou sans capteurs. 

 

 Les modes « Two-Way » (bidirectionnel), « One-Way » (unidirectionnel) et « Night » (nuit) ne sont disponibles que si des 

capteurs ont été installés sur la porte. Sinon, ces fonctions ne feront rien. 

 

 Si aucun bouton n'a été enfoncé sur l'appareil pendant 5 minutes, l'intensité des LED diminuera de 80 %. 
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4.2.2  Rechercher le planificateur 
 
Sur l'écran « Door Select » (Sélection de la porte), cliquez sur l'icône qui ressemble à un calendrier pour ouvrir le planificateur.  

1. Appuyez sur le curseur « On/Off » (Activé/Désactivé). Le planificateur s'allumera.  

2. Appuyez sur « Add New Time » (Ajouter une nouvelle heure) en bas de l'écran. Le fuseau horaire est récupéré depuis 

votre téléphone. 

3. Sélectionnez les jours où vous souhaitez que cet événement spécifique ait lieu. 

REMARQUE : sélectionner « WK » sélectionnera les 7 jours. 

4. Sur l'ovale gris situé sous les jours, appuyez et sélectionnez une heure. 

5. Une fois que vous avez défini les jours et l'heure, sélectionnez le mode sur le cercle bleu qui s'allumera. 

6. Appuyez sur « Accepter » pour terminer cet événement. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.2.3  Configuration d'un planning 
Vous pouvez ajouter plusieurs événements au planificateur. 

1. Dans l'exemple ci-dessus, à droite, l'événement pour la porte est réglé sur « Rester ouverte » à 7 h 30, ce qui fait que la 
porte s'ouvre et reste ouverte. 

2. À 15 h 30, la porte passera en « Mode nuit » et se fermera, restant fermée. 
3. Cet événement se répétera du lundi au vendredi jusqu'à ce qu'il soit modifié ou que le planificateur soit désactivé. 
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4.2.4  Étapes pour configurer le planificateur de porte 

1. Sur l'écran « Door Select » (Sélection de la porte), sélectionnez l'icône du calendrier. 

2. La barre du planificateur doit être glissée sur « On » pour que les boutons apparaissent actifs (grisés au lieu de noirs). 

3. Une fois les boutons actifs, modifiez l'heure pour la porte. Dans l'exemple ci-dessus, 8 h 25 a été sélectionné. 

REMARQUE : les modes disponibles sont les suivants : maintien en position ouverte, sens unique, double sens ou mode nuit. 

4. Choisissez le ou les jours ou sélectionnez le bouton « WK » (semaine). Dans l'exemple ci-dessus, « WK » ou semaine a été 

sélectionné. 

5. Cliquez sur le bouton « Accepter » pour définir le programme. 
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SECTION 4.3  Matériel NABCO Connect (réf. : A-81533) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.3.1  Réglages des commutateurs DIP 

 
1. Le NABCO Connect dispose de deux commutateurs DIP à l'arrière de l'appareil. 

2. Les deux commutateurs sont réglés en usine sur la position « Off ». 

3. Pour modifier l'un des commutateurs, mettez l'appareil hors tension en appuyant doucement sur le connecteur situé à 

l'arrière de l'appareil et en tirant dessus. 

4. Réglez l'un des commutateurs ou les deux sur la position souhaitée, puis réinsérez le 

connecteur dans la fente.  

REMARQUE : le connecteur est claveté et ne s'insère que dans le bon sens, ne forcez donc 

pas. 

 

A. Contrôle d'accès (commutateur 1) 

a. La position « Off » correspond au fonctionnement normal et n'a aucun effet. 

b. La position « On » désactive les commutateurs de mode situés à l'avant de l'appareil 
et empêche l'application de modifier les modes. La fonction de programmation est 
également désactivée. 

 

B. Commande d'appairage (commutateur 2) 

a. La position « Off » correspond au fonctionnement normal et n'a aucun effet. 

b. La position « On » empêche le couplage avec de nouveaux appareils. 

  

Batterie de 

secours (CR2032) Commutateurs 

DIP 

Connexion OPUS 

ON 

OFF 
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Verrouillage du clavier 

• L'appareil intelligent doit être 

sous tension 

(Contrôle d'accès = OFF, voir 

page 13) 

• Appuyez sur « Hold Open » + « 

Night Mode » pendant 5 

secondes. 

• LED manuelle =&gt; 

clignotement lent 

(tant que le mode Verrouillage 

est activé) 

• Clavier verrouillé 

4.3.2  Batterie de secours 
 

1. Le NABCO Connect est équipé d'une batterie de secours CR2032 à l'arrière de l'appareil. 

2. La batterie sert à stocker les paramètres dans l'appareil, y compris ceux du programmateur. 

3. Si la batterie doit être remplacée, retirez-la directement de l'appareil. 

4. Remettez une nouvelle pile CR2032 en place en la glissant sous les pieds du support de pile et en la poussant vers 

l'appareil. 

 
 

CHAPITRE 5  PROCESSUS DE FIN (Fonctionnalités et installation à distance NABCO) 

SECTION 5.1  Fonctionnalités 

 

5.1.1  Fonctionnalités des boutons 
 

Le NABCO Connect dispose de plusieurs fonctionnalités de combinaison de boutons intégrées à l'appareil qui vous 

permettront de limiter l'accès et/ou de réinitialiser les paramètres d'usine. 

REMARQUE : si aucun bouton n'a été enfoncé sur l'appareil pendant 5 minutes, l'intensité des voyants LED diminuera de 80 %. 

 

 

          Verrouiller le clavier      
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Réinitialisation d'usine 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Réinitialisation d'usine (embout SEULEMENT) 

• L'appareil intelligent doit être allumé 

• Appuyez sur les 4 boutons (unidirectionnel/bidirectionnel, 

maintien en position ouverte, mode nuit) pendant 10 

secondes. 

• Toutes les LED clignotent 3 fois 

 Valeurs d'usine restaurées 

 Le programmateur est vide 

 Toutes les informations d'appairage sont supprimées 

 Tous les appareils supprimés 

 

 

Déverrouiller le clavier 

• L'appareil intelligent doit être 

allumé 

• Appuyez sur Hold Open + Night 

Mode pendant 5 secondes. 

• Dernière sélection LED =&gt; 

ON 

• Clavier déverrouillé 
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SECTION 5.2 Installation de NABCO Remote Connect 
 

5.2.1  Présentation 
► Le produit NABCO Remote Connect peut être utilisé avec : 

 

Opérateurs de porte 

battante 

Portes coulissantes 

NABCO Swing NABCO ICU Automatic 

NABCO GT500 NABCO GT1175 

NABCO GT710 NABCO Storm E 

 

► Le NABCO Remote Connect peut être installé partout où un faisceau peut être placé. 

► Téléchargez l'application Nabco Remote Connect associée pour Apple ou Android afin de contrôler la 

porte et son programmateur depuis votre appareil personnel. 

 

5.2.2  Nouvelle installation (installation du NABCO Remote Connect) 
Le NABCO Remote Connect s'adapte au même emplacement de montage sur le montant que les 

interrupteurs à bascule/à clé NABCO actuels.    

 

1. Placez le guide de perçage M-02460 fourni à l'endroit où vous souhaitez installer le NABCO Remote 

Connect. 

 

2. À l'aide des cercles supérieur et inférieur, percez 2 trous n° 21 (0,159 pouce) avec le foret centré sur le « 

x » de chaque cercle. 
 

3. À l'aide du grand cercle situé près du haut, percez un trou de 0,75 pouce pour le faisceau de câbles en 

centrant le foret sur le « x » du cercle. 

 

4. Le guide de perçage peut être retiré ou laissé en place, car il ne sera plus visible une fois l'installation 

terminée. 

 

5. Ouvrez l'emballage interne du Connect en faisant glisser l'insert en mousse d'un côté. 

 

6. Les parties avant et arrière du NABCO Remote Connect s'assemblent mais ne sont pas verrouillées.  

 

7. Tirez la partie arrière vers le bas et éloignez-la de la partie avant. 

 

8. À l'aide des 2 vis 10-32 fournies, installez la partie arrière dans les trous de 0,159 pouce percés 

précédemment. 

 

9. Le kit NABCO Remote Connect comprend un faisceau pour porte battante et un faisceau pour porte 

coulissante/rabattable. Faites passer les fils du contrôleur au faisceau et à travers le trou de 0,75 pouce. 

 

10. Connectez le faisceau à l'arrière du Remote Connect. 

 

11. Placez le couvercle avant à l'arrière en alignant les quatre languettes de verrouillage et tirez vers le bas 

pour le verrouiller en place. 

 

12. Si le capot avant doit être retiré, insérez un petit tournevis plat dans la fente située au bas du NABCO 

Remote Connect, ce qui libérera les languettes de verrouillage, puis tirez vers le haut pour le retirer. 

 

DN 3062 
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5.2.3  Installation sur une porte battante 
Si le Remote Connect NABCO est utilisé pour une porte battante, une fois installé, il suffit de le coupler. 

Aucune autre installation n'est nécessaire. 

REMARQUE : pour coupler le NABCO Remote Connect à votre appareil intelligent, consultez les instructions du chapitre 4. 

 

5.2.4  Installation sur une porte coulissante 
Lorsque vous utilisez le NABCO Remote Connect pour une porte coulissante, un fil doit être déplacé au niveau des connecteurs 

verts OPUS. 

1. Déplacez le fil vert pour une ouverture réduite, situé à la broche 10, vers la broche 1. 

2. Cela permet au NABCO Remote Connect d'être alimenté. 

REMARQUES :  

► Le déplacement de cette broche supprimera le réglage d'ouverture réduite. 

► L'ouverture réduite est un réglage dont le Remote Connect ne dispose pas.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kit de connexion à distance 

Article Pièce Finition/Tailles/Remarques Q Description 

1 A-01562   INTERRUPTEUR, ASSEMBLÉ, CONNEXION À 

DISTANCE 

2 M-02449   HARNAIS, CONNEXION, JST, 5 BROCHES 

3 M-02320-10   HARNAIS, CONNEXION, JST, 5 BROCHES, LONG 

4 V-01004  1 BATTERIE, PILES BOUTONS, 3 V CC, CR 2032 

5 T-00027  2 PHMS, 10-32 x 0,500 L, PHIL. ZINC 

 

1 

2 

3 

4 5 

PIÈCES DE RECHANGE : NABCO REMOTE CONNECT 
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